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MASS SCHEDULE     

HORARIO DE MISA 
 

Saturday/Sabado 
Confessions 

3:00pm – 3:45pm ~ 6:00pm – 6:30pm 
4pm Vigil Mass – (English) 

5pm Misa Vigilia – (Español) 
 

Sunday/Domingo 
8am, 9:30am y 12:30am (Español) 

11:00am (English) 
Weekday + Diaria 

9am (Español) 
Tuesday + Martes 7:00pm 

 

Adoración al Santísimo 
Lunes a Jueves 
9:30-10:30am 

Viernes 9:30am-7:30pm  
Sábado 3:00pm-3:45pm 

 
 

RECTORY OFFICE HOURS 

Monday 1pm-7pm 
Tuesday–Friday  

9:30am-12pm, 1pm-7pm 
Saturday 10am-2pm 

   
 
 

July 7, 2019 
 

14th Sunday in Ordinary Time 
XIV Domingo del Tiempo Ordinario 

  

Your merciful love, O God, we have received in the midst of 
your temple. Your praise, O God, like your name, reaches 
the ends of the earth; your right hand is filled with saving 

justice.  Ps 48 (47):10-11 

+ + + 
Meditamos, Señor, los dones de tu amor, en medio de tu 
templo. Tu alabanza llega hasta los confines de la tierra 

como tu fama. Tu diestra esta llena de justicia.   Salmo 48 (47), 

10-11 

PARISH GROUPS 
GRUPOS PARROQUIAL  

Ultreya 
Lunes 7:00pm (escuela) 

Círculo de Oración  
Martes 7:00pm   
Youth Group 

Fridays 7:00pm (School Gym) 
Sagrado Corazon  
Primer Domingo 

MISA DE SANACION 
Tercer martes 7:00pm 

EXPOSICION DEL SANTISIMO 
Ultimo Martes 7:00pm 

https://sjcbronx.churchgiving.com/


 
REFLECTION – 14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

Families teach a sense of togetherness and community. It is in the family that we 
learn that we are dependent on one another and where we learn to work together 
and live together. In this Sunday's Gospel, Jesus sends out the 72 disciples in 
pairs, a sign that we are to work together to serve the mission of the Kingdom of 
God. 
 

Talk about all the ways that your family works together. Talk about the various 
chores and tasks that family members work on together to accomplish in order to 
keep the household running smoothly. 
 

Read aloud Luke 10:1-12,17-20. Talk about why it was important that Jesus sent 
his disciples out in pairs. Discuss ways that your family can work more closely 
together to support one another and to make the household run more smoothly. 
Pray for the strength to overcome the temptation to be too individualistic and to 
recognize the need for working together as a family. 
  

REFLEXION-XIV DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 
 

Las familias enseñan un sentido de unidad y comunidad. Es en la familia que 
aprendemos que dependemos unos de otros y donde aprendemos a trabajar 
juntos y vivir juntos. En el Evangelio de este domingo, Jesús envía a los 72 
discípulos en parejas, una señal de que debemos trabajar juntos para servir a la 
misión del Reino de Dios. 
 

Hable sobre todas las formas en que su familia trabaja junta. Hable sobre las 
diversas tareas y tareas en las que los miembros de la familia trabajan juntos para 
lograr que el hogar funcione sin problemas. 
 

Lea en voz alta Lucas 10: 1-12,17-20. Hablen acerca de por qué era importante 
que Jesús enviara a sus discípulos en pares. Analice las formas en que su familia 
puede colaborar más estrechamente para apoyarse mutuamente y hacer que el 
hogar funcione sin problemas. Ore por la fuerza para superar la tentación de ser 
demasiado individualista y reconocer la necesidad de trabajar juntos como una 
familia.  

 
  



 

                
 

 

St. John Chrysostom Parish Family Feast 

 La Fiesta Parroquial San Juan Crisóstomo   

 

SATURDAY 

 SEPTEMBER 14, 2019 

11:00 AM – 8:00 PM 
Located at Hoe Ave. 

(between  

E. 167 St. & Home St.) 
 

   Come join us for a fun day  
  of Music, Food, Games and  

Fun for the whole family. 
 

Table/Space rentals 
are available for  

$40.00 
I  If interested, please call the 

Rectory at (718) 542-6164 
 

SABADO 

SEPTIEMBRE 14, 2019 

11:00 AM – 8:00 PM 
Localizada en 

Hoe Ave. 

 (Entre E. 167 St. & Home St.) 
 

Vengan con su familia a 
disfrutar con nosotros un 
   día divertido lleno de juegos, 
música y comida. 

 

Si están interesados en el   
 alquiler de espacio/mesa 
                 $40.00 

Favor de llamar a la Rectoría 
(718) 542-6164 

 

               RAFFLE ~ RIFA                        

                     50 / 50     

            $10 per Book of 6 

                $2 per Ticket 
 

           Drawing / Sorteo          

          Saturday / Sabado   

         September 14, 2019                      

 En la Fiesta ~ At the Feast Day  

               @ 7:00pm 

 Volunteers needed for the 

Parish Feast Day.  Please give 

your name and telephone 

number at the rectory.  

 Necesitamos voluntario para 

la Fiesta Parroquial. Favor de 

dar su nombre y teléfono a la 

rectoría.  



 

 
 

 RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS 
RCIA  

FOR ADULTS THAT HAVE NOT RECEIVED THE SACRAMENTS OF 

BAPTISM, COMMUNION, AND CONFIRMATION.  
 

REGISTER AT THE RECTORY DURING OFFICE HOURS. 
The Fee Is $50 Per Person or $75 Per Couple 

Information call the rectory 
718-542-6164 

+++ 

RITO DE INICIACION CRISTIANA PARA ADULTOS 
RICA  

PARA LOS ADULTOS QUE NO HAN RECIBIDO LOS SACRAMENTOS DE  

BAUTISMO, COMUNIÓN Y CONFIRMACIÓN. 
 

REGISTRATE EN LA RECTORIA DURANTE HORAS DE OFICINA. 
 El Costo Es $50 Por Persona - $75 Por Pareja 

Para más informes llamen a la rectoría 
718-542-6164 

 

 
 

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM 2019-2020  
 

All public-school students in grades 1 – 8 must be registered in the Religious Education 
Program. You can register your child at the rectory  

Tuesday, Wednesday, Friday 
9:30am – 11:30am 

Classes begin on Saturday, September 14, 10am – 12pm    
Wednesday, September 18, 5pm – 7pm 

Registration will also take place on Sunday, September 8 & 15   
after all the Masses. 

+ 
EL PROGRAMA DE EDUCACIÓN RELIGIOSA 2019-2020  

Todos los estudiantes de las escuelas públicas en los grados 1 - 8 deben estar registrados  
en el Programa de Educación Religiosa.   

Pueden venir a la rectoría para registrar su niño/a  

Martes, Miércoles, Viernes 
9:30 am - 11:30 am 

Las clases comenzaran el Sábado, 14 de septiembre, de 10am 12pm. 
Miércoles, 18 de septiembre, 5 pm - 7 pm 

La inscripción también se llevará a cabo el domingo 8 y 15 de septiembre. 
después de todas las misas. 

 

 

 
 
 

 
 



  

 
 

SCHOOL NEWS 
St. John Chrysostom Students must be re-registered. Application and fees are to be 

paid by July 11.  We still have Free PK4 seats. Children must be born in 2015. Please 

stop in the school for an application.  

SCHOOL OFFICE HOURS 

MONDAY – THURSDAY 8:00 AM – 2:00 PM 
~ 

NOTICIAS DE LA ESCUELA 
 

Estudiante de la escuela de San Juan Crisóstomo deben volver a registrarse.  

La solicitud y las tarifas se pagarán a más tardar el 11 de julio. Tenemos asientos libres 

para PK4. Los niños deben nacer en 2015. Por favor, pase por la escuela para una 

solicitud. HORAS DE OFICINA ESCOLAR 

LUNES - JUEVES 8:00 AM - 2:00 PM 
 
 
 

 

TRIP TO DORNEY PARK 
 

PLEASE PAY THE DUE AMOUNT BEFORE JULY 17 

POR FAVOR NECESITAMOS QUE NOS PAGUEN LOS QUE DEBEN  
ANTES DE JULIO 17 

 

 

 

When: July 27, 2019  
Price: $80.00 per person 

Price includes bus, tickets and snacks 

Leaving at 7:00am - St. John Chrysostom Church  
(East 167th St and Hoe Ave) 

$40 non-refundable deposit due by: June 27, 2019  

Full payment due: July 17, 2019 
Contact info: María González 646-322-3332,  

Cesar Gómez 917-292-8410  
St. John Chrysostom Rectory 718-542-6164 

    

 

 

 VIAJE AL SANTUARIO DE SANTA TERESITA 
                   Sábado, August 10, 2019 

        Salida de Iglesia San Juan Crisóstomo a las 7:00am 
          Taquilla $50. Para taquillas llame a/o  

      María Marta (347) 908-8104    
     Isabel Valerio (646) 734-4098 

 
 
 

 



 

 
EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT 

During the summer, we will have the Exposition of the Blessed 
Sacrament all day only on Friday, July 5 and Friday, August 3. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

EXPOSICION DEL SANTISIMO SACRAMENTO 
Durante el verano, tendremos la Exposición del Santísimo todo el día 

solamente el viernes, Julio 5 y el viernes, Agosto 3. 
 
 

 

 

ENGLISH ROSARY 
Every Thursday night at 7:00 pm in the rectory. 

 

 
    

 
NECESITAMOS AYUDA CON EL JARDIN ~ HELP NEEDED WITH THE GARDEN  

  

Si quiere ayudar, vea a Zoila en el jardín afuera de la iglesia los Martes después la 
adoración del santísimo a las 10:30am y los Sábados después de la misa. 

If you would like to help see Zoila at the garden on Tuesdays at 10:30am and/or 
Saturdays after mass. Call / llame Zoila o Francisco García (646) 283-3148 

 
 

 
 
 

 
 

 

 

 



 
 

 
 

 

Lectors & Eucharist Ministers Schedule 
 

 

PROGRAMA DE LECTORES + MINISTROS DE LA EUCARISTIA 
 
 

 

 

 

 

JULY 5:00 PM 8:00 AM 9:30AM 12:30AM 11:00 PM 

6-7  Benjamin Gil 

Lydia Miranda 

  Margarita Santos 

Jacqui Dominguez 

Margarita Jaime 

Carla Lopez 

Ana Silvia Acosta 

Nelson Castro 

Socorro Williams 

Nancy Segarra 
 

Jose Miranda  Zoila Esteves Aida Flores Isabel Valerio Jose Vega 
     

 

 13-14  Ana Silvia Acosta 

Nelson Castro 

Millie Gomez 

Margarita Jaime 

Maria Rodriguez 

Rosaline Nieves 

Carla Lopez 

Julio Lopez 

Jose Vega 

Magdalys Laureano 
 

Teresa Rosario  Maria Marta Francisco Garcia Aida Flores Socorro Williams 
     

 

 20-21  Miguel Millan 

Wanda Millan 

Julio Lopez 

Carla Lopez 

Ana Silvia Acosta 

Nelson Castro 

Isabel Valerio 

Josefina Diaz 

Socorro Williams 

Lynnise Hale 
   

 Maria Rodriguez Margarita Jaime Jose Miranda Margarita Santos Jose Vega 
     

 

 27-28  Josefina Diaz 

Millie Gomez 

 Jacqui Dominguez 

Maria Marta 

Julio Lopez 

Carla Lopez 

Benjamin Gil 

Maria Rodriguez 

Nancy Segarra 

Steven Laureano 
 

 
 Teresa Rosario Zoila Esteves Ana Silvia Acosta Isabel Valerio Socorro Williams  

 

 

 



 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

  
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

Readings - Lecturas 
 

 

Sunday, July 7, 2019:  
Proper 9 (14) 
Is 66:10-14c: Psalm 66: Gal 6:14-
18: Luke 10:1-12 
Monday, July 8, 2019:  
Psalm 6; 2 Kings 5:15-19a; Acts 
19:21-27 
Tuesday, July 9, 2019:  
Psalm 6; 2 Kings 5:19b-27; Acts 
19:28-41 
Wednesday, July 10, 2019:  
Psalm 6; 2 Kings 6:1-7; Luke 10:13-
16 
Thursday, July 11, 2019:  
Psalm 82; Amos 1:1-2:3; James 
2:14-26  
Friday, July 12, 2019:  
Psalm 82; Amos 2:4-11; Acts 7:9-
16  
Saturday, July 13, 2019:  
Psalm 82; Amos 2:12-3:8; John 
3:16-21 
 
 
 

  
 

  

  
 
  
  

 
  
 
  
 

  

  

 

BAPTISMS / BAUTISMOS  
 

Last Saturday of every month. 
Please contact the rectory and  
Speak with Fr. Richard Marrano 
 

Ultimo sábado de cada mes.  
Por favor, llamen a la rectoría 
y hablen con el Padre Richard Marrano. 

 

 

MARRIAGE / MATRIMONIO 
 

Arrangements for weddings should be  
made SIX MONTHS in advance. 
Please contact a priest to begin  
marriage preparation. 
 

Los arreglos para matrimonio deben  
hacerse SEIS MESES de anticipación.  
Favor de hablar con el sacerdote para  
la preparación matrimonial. 

MASS INTENTIONS 

INTENCIONES DE MISAS 
SUNDAY/DOMINGO,  
July 7 
8:AM   
Maximiliano Reynoso  
9:30AM 
Sagrado Corazon  
11:00Am (Eng.)   
For the parishioners  
MONDAY/LUNES,  
July 8 
9:AM 
Maximiliano Reynoso  
TUESDAY/MARTES, 
July9 
9:AM 
Maximiliano Reynoso   
WEDNESDAY/MIERCOLES,  
July 10 
9:AM 
Maximiliano Reynoso  
THURSDAY/JUEVES,   
July 11 
9:AM  
Maximiliano Reynoso  
FRIDAY/VIERNES 
July 12 
9:AM  
Lillian Valle  
SATURDAY/SABADO   
July 13 
9:AM    
Maximiliano Reynoso   

4:00 PM  
For the parishioners  
5:00PM    
Rafaela Alvarado           

 

Thank you for your support. 
The collection last weekend   

$ 3,662.50  
Gracias por su apoyo. 

Colecta del pasado fin de semana   
 

 
 
 
 

Please pray for the members of our 

parish family who are sick. 

† † † 

Por favor oren por los miembros de 

nuestra familia parroquial  

que están enfermos. 
 

https://lectionary.library.vanderbilt.edu/texts.php?id=269
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%206;%202%20Kings%205:15-19a;%20Acts%2019:21-27
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%206;%202%20Kings%205:15-19a;%20Acts%2019:21-27
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%206;%202%20Kings%205:19b-27;%20Acts%2019:28-41
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%206;%202%20Kings%205:19b-27;%20Acts%2019:28-41
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%206;%202%20Kings%206:1-7;%20Luke%2010:13-16
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%206;%202%20Kings%206:1-7;%20Luke%2010:13-16
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%2082;%20Amos%201:1-2:3;%20James%202:14-26
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%2082;%20Amos%201:1-2:3;%20James%202:14-26
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%2082;%20Amos%202:4-11;%20Acts%207:9-16
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%2082;%20Amos%202:4-11;%20Acts%207:9-16
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%2082;%20Amos%202:12-3:8;%20John%203:16-21
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%2082;%20Amos%202:12-3:8;%20John%203:16-21

